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Daca este detectata orice defectiune a dispozitivului,
varugamsa contactatiasistenta tehnica Maxcom sausa
depuneti o plangere la punctul de vanzare.

Numar de telefon direct:

48 32 325 07 00

Nota: Telefonul functioneaza in retelele GSM 900/1800
MHz. Cel putin o cartela SIM trebuie introdusa corect
inainte de a porni telefonul

1 INTRODUCERE

V& mulumim pentru achiziionarea telefonului Maxcom.
Telefoanele noastre mobile sunt proiectate pentru reteaua
GSM si indeplinesc toate standardele europene. Telefonul
poate fi utilizat in diferite relele, in funclie de setarile de
roaming furnizate de ooperatorul dvs. de servicii. Pentru a
putea utiliza telefonul, utilizatorul trebuie sa selecteze
serviciul GSM furnizat de un operator de servicii. Telefonul
are multe caracteristici deosebite; functionarea sa in conditii
optime depinde totusi de serviciul disponibil in releaua GSM
aleasa.

Pentru a afla mai multe, contactati furnizorul de servicii.
Acest manual de utilizare a fost publicat de catre

producator. Corectarea simodificareaerorilor, inexactitatile
din informatiile actuale si modificarile legate de

fmbunataiirile aduse telefonului sau software-ul acestuia pot
fi efectuate fara o notificare prealabila; aceste actualizari vor
fi vizibile in versiunile ulterioare ale Manualului de Utilizare.
Pentru mai multe informatji sau pentru asistenta vizitati site-

ul nostru www.maxcom.pl.


http://www.maxcom.pl/

Producatorul isi rezerva drepturile pentru orice continut al
acestui Manual.

Drepturile de autor si marcile comerciale menfionate in acest
document raman in proprietatea producatorului. Copierea,
transmiterea sau difuzarea continutului sau, fie integral sau
partial, fara autorizalie prealabila scrisa este interzisa.

2 SPECIFICATII TEHNICE:

Afisaj color TFT 1,77 \"(160x128)
Font mare, meniu usor de utilizat
Taste mari cu iluminare din spate
Agenda telefonica - 500 de intrari
Memorie SMS - 500 intrari

Micro SD Card pana la 16 GB
Difuzor

Radio

Ceas desteptator

Player de fisiere audio

Baterie: 1000mAh

Incarcator de birou

Timp de inactivitate: pana la 300 de ore *
Timp de conversatie: pana la 10 ore.*
Dimensiuni: 145 X 52 X 14 mm

e Greutate: 869

* Tn functie de condiile si de puterea semnalului de relea GSM

3 PACHETUL CONTINE:

Telefon

Incarcator
Incarcator de birou
Acumulator
Manual de utilizare



Certificat de garantie

Nota: Este recomandata pastrarea ambalajului original
pentru transportarea ulterioara in bune conditii.

Pastrali chitanta deoarece aceasta va fi necesara pentru a
putea beneficia de garantie.

4 ACCESORII

Utilizati numai bateriile, incarcatoarele si accesoriile
recomandate de producatorul acestui telefon. Verificati cu
vanzatorul dvs. ce accesorii sunt disponibile in zona dvs.

5 MASURI DE SIGURANTA IMPORTANTE

Varecomandam parcurgerea instructiunilor de maijos pentru a

reduce riscurile de utilizare incorecta a telefonului.

UTILIZARE - Telefonul emite cAmp electromagnetic
care ar putea interfera negativ cu alte dispozitive
electronice, inclusiv echipamente medicale.

Nu utilizaii niciodatd telefonul in zonele in care
utilizarea telefoanelor mobile este interzisa, cum ar
fi spitale, avioane, puncte de realimentare cu
combustibil sau 1n apropierea materialelor
inflamabile. Utilizarea telefoanelor mobile in astfel
de locuri poate pune in pericol persoanele aflate in
zZona.

Nu folosifi niciodata telefonul in timp ce conducetj,
fara a avea accesoriile corespunzatoare.
Dispozitivul si accesoriile pot conline piese de mici
dimensiuni. Nu pastrati telefonul si piesele k
indemana copiilor.

SERVICE - Nu incercali sa reparaf sau sa modificaj
singur telefonul; orice reparaliii trebuie efectuate in



cadrul centrelor de service autorizate.

CURATARE - Nu curélaj telefonul cu substang
chimice sau corozive.

Aparate auditive - Tn cazul in care utilizatorul poarta
aparat auditiv, reglafi cu atenfe volumul telefonului si
stabilii in mod corespunzator sensibilitatea
aparatului auditiv.

ECHIPAMENTE MEDICALE ELECTRONICE -
Telefonul este un emitator radio care ar putea
interfera cu echipamente medicale si implanturi,
precum aparatele auditive, stimulatoare cardiace si
pompe de insulind etc. Se recomanda pastrarea
unei distante minime de 15 cm intre telefon g
implant. Pentru mai multe informatii contactati
doctorul dumneavoastra sau producatorul
echipamentului medical.

ECHIPAMENTE ELECTRONICE - Pentru a evita
riscul de demagnetizare, pastrati telefonul departe

de dispozitivele electronice.

REZISTENTA LA APA - Telefonul nu este rezistent
la apa. Pastrali-l uscat, in orice moment.
REZISTENTA LA PRAF- Telefonul nu este
rezistent la praf, acesta nu ar trebui sa fie utilizat in
locuri cu o concentrafe mare de praf. Protejali
telefonul de contactul cu aschiile de metal, care ar
putea duce la defectarea aparatului.

LCD - nu apasati tare pe ecranul LCD si nu folositi
niciodata instrumente asculite deoarece acest lucru
ar putea deteriora ecranul.

Nu apdasati niciodata punctele de contact ale bateriei
deoarece aceasta poate cauza explozia bateriei.

Nu expuneti niciodata telefonul latemperaturi



scazute sau ridicate, In lumina directa a soarelui
sau la umiditate crescuta. Nu asezati telefonul
langa dispozitive de incalzire, precum radiatoare,
incalzitoare, cuptoare, focuri de tabara, gratar, etc.
e Protejati-va auzul!
Expunerea prelungita la sunete puternice
va poate deteriora auzul. Ascultati muzica
la un nivel scazut si nu linef telefonul prea
aproape de ureche, in timp ce
utilizali difuzorul.

6 NOTIUNI DE BAZA

nainte de a utiliza telefonul, trebuie instalata o cartela SIM.
Aveti grija sa nu deteriorali cartela in timp ce o introduceli.
Tineti cartelele SIM departe de copii.

6.1 INSTALAREA CARTELEI SIM Sl A BATERIEI

Tnainte de a introduce cartela SIM, asigurati-v& c& telefonul
este oprit si bateria este scoasa. Incarcatorul trebuie
deconectat. Pentru a introduce cartela SIM, scoatefi mai
intai bateria asa cum se araté in desenele de mai jos si
urmali instrucfunile:

e Candtelefonul este oprit, glisati capacul bateriei in
jos si scoatefi-I.

e Scoateli bateria ridicand-o cu unghia, din partea
superioara a telefonului

e Introduceli cartela SIM in slot, cu contactele
metalice orientate Tn jos. Asigurali-va ca
crestatura cartelei e orientata in jos.

10



Battery (0}

Exista un slot pentru cardul de memorie MicroSD,
sub cel pentru cartele SIM. Introduceti cardul in slot.
Puteti instala un card de memorie de pana la 16 GB
pe telefon.

(1] > Micro SD card

11



Fiti atent in timp ce utilizati cardul de memorie, in special in
timp ce instalati si dezinstalati cardul. Unele carduri de
memorie trebuie sa fie formatate pe un PC inainte de prima
utilizare.

fn mod regulat, faceii copii ale datelor stocate pe carduri
utilizate in alte dispozitive, daca utilizati carduri SD!
Utilizarea incorecta sau alli factori ar putea deteriora cardul
sau pot cauza pierderea datelor.

Instalarea bateriei
e Introduceli bateria astfel incat pinii de contact
+/- sa fie orientati in jos.
e Dupa introducerea bateriei, puneli capacul
bateriei Thapoi si glisali-1 in sus.

Incarcarea bateriei:

12



IMPORTANT: Ar trebui sa utilizati incarcatorul inclus Tn set.
Utilizarea altor incércatoare poate deteriora telefonul si va anula
garantia.

Nu conectati niciodata incarcatorul cand capacul din spate

este scos.

Pentru a incarca telefonul:

L Introduceli incarcatorul intr-o priza.

2 Introduceli incarcatorul in mufa din partea de jos a
telefonului. Pe afisaj va aparea un mesaj de
incarcare, iar barele din pictograma bateriei vor
continua sa clipeasca atata timp aceasta este in
curs de incarcare.

3 De Tndata ce acumulatorul este complet Tncarcat,
deconectali incarcatorul de la priza de alimentare §
apoi cablul de la telefon.

Daca procesul de incarcare este complet, pe ecran va
aparea mesajul "Acumulator incarcat complet", iar
pictograma bateriei nu va mai clipi.

6.1.1 INCARCATOR DE BIROU

Tn acest caz, mai intai trebuie sa conectali incarcatorul la un
incarcator de birou si apoi sa-l introduceti in priza. Pentru a

13



fncarca bateria, tot ce trebuie sa faceli este sa asezali
telefonul pe incarcatorul de birou cu pinii de contact in jos.
Important:

7

0

nainte de incarcare, asigurati-va ca bateria este
instalata corect

Nu scoatelfi niciodata bateria in timpul incarcarii - s-
ar putea deteriora telefonul

Daca tensiunea este prea mica pentru ca telefonul
sa funcfioneze corect, pe ecran va aparea un
mesaj de avertizare ca telefonul va fi oprit automat
si apoi telefonul se va opri.

Daca bateria este descarcata complet, ar putea
dura pana la cateva minute pentru ca mesajul sa
apara dupa conectarea incarcatorului.

Daca telefonul nu a fost folosit o perioada lunga de
timp, bateria ar putea fi numita "profund
descarcata"; Pentru a recupera o baterie profund
descarcata, |asati incarcatorul conectat, desi nu
apare nimic afisat pe ecranul LCD. O astfel de
recuperare poate dura pana la o ora..

ALERTA BATERIE DESCARCATA

Telefonul va emite un semnal sonor (in cazul in care
alertele de avertizare sunt activate in profil) si pe ecran va
aparea un mesaj "Baterie descarcata", daca nivelul bateriei
este prea mic. Pe cran va apérea pictograma 1. Daca
vedeti un astfel de mesaj, incarcati bateria.

8

DESCRIEREA TELEFONULUI

Difuzor 8

Tasta functionala
dreapta - RFK

14




Tasta cu receptor

2 | Afisaj 9 verde - efectuarea de
apeluri telefonice
Tasta cu receptor
rosu - terminarea

3 | Tasta Sus 10 | apelurilor telefonice /
revenirea la pagina
principala

4 | Tasta Dreapta 11 | Buton OK

5 | Tasta Stanga 12 | Tastatura numerica

6 | Tasta Jos 13 | Radio

7 I;f;;?"fé’g”a'a 14 | Player Audio

15
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Functii cheie de baza

Cod

Functie

Buton receptor
rosu

Apésalii: revenif la modul inactiv; Incheierea
unui apel telefonic

Apasali si meniineli apasat: porniti / opriti
telefonul

Buton receptor
verde

Apasali: efectuarea de apeluri telefonice;
Tn modul Repaus intra in jurnalul de
apeluri;

Sus Marirea volumului tastaturii
Jos Reducerea volumului tastaturii
Stanga Calculator
Dreapta Alarma
LFK Funclia afisatéa pe ecran
< RFK Funciia afisata pe ecran
JZ> 1 Apasalii: tasta 1
o Apasali lung: Mesagerie vocala
o Apésati: tastele de la 2 1a 9
= |29 Apasali si meniineli apasat: se formeaza
un numar presetat de apelare rapida
Introducerea simbolurilor: *, + , P, W.
* Tn timp ce introduceti un mesaj text:
caractere speciale
Apasati: Modifica modul de introducere
# text Tn modul inactiv, introduce simbolul #
Apasali lung: Activeaza / dezactiveaza
modul Silentios

17



Tasta de confirmare, in majoritatea

Tasta OK cazurilor are aceeasi functie ca LFK

8.1 DESCRIEREA ECRANULUI

2

L

11— il S i —— 3
TELENOR — 4
10:15 ——5
01.01.2017NDU —— 6
7 T RT—
Contacte
iU U NUI ALY

1 Semnal de retea
2. Pictograme care prezinta funcii:

Mesaj text
| \ Semnal sonor acitit
o L ] Tastatura
SR Sileniios 0 blocats
g Ceas desteptator @ Roarr_nng

’ activ
Q Apel telefonic II Putere
v pierdut il semnal

18



* Pictograma & apare
Pictogramele pot depinde | si in roaming local
foarte mult de versiunea daca utilizatorul
software foloseste reteaua unui
al furnizor de servicii

Nivel baterie
Furnizor de servicii
Ora
Data
7. Descrierea tastelor functionale.
Important: pentru a economisi energie, ecranul se opreste
automat dupa o anumita perioada de timp. Pentru a activa
iluminarea din spate a ecranului, apasati orice tasta.

8.2 BLOCAREA TASTATURII

Pentru a bloca tastatura, in modul Repaus, apasati tasta
funclionala stanga, apoi (*). Pentru a debloca tastatura,
apasal tasta funcfionala stédnga, apoi (*). Nu este nevoie sa
deblocali tastatura pentru a raspunde la un apel telefonic.
Important: Tastatura se blocheaza (automat sau manual)
doar daca telefonul este in modul inactiv.

9 UTILIZAREA MENIULUI

Pentru a intra in MENIU, in modul inactiv apasati OK sau
butonul functional stanga. Pentru a va misca in Meniu,
folositi tastele SUS/JOS.

Pentru a confirma o functie selectata, apasati tasta OK. Pentru
a reveni la meniul anterior (Thapoi), apasati tasta funclionala
dreapta. Pentru a intra in modul Repaus, apasafbutonul cu
receptorul rosu.

19



10 AGENDA TELEFONICA

10.1.1

SALVAREA INREGISTRARILOR NOI

Exista doua modalitati prin care puteti salva un nou contact:

1

Puteti salva o inregistrare noua din lista de apeluri
nepreluate sau primite. Pentru a face acest lucru,
in modul Repaus, apasati tasta cu receptorul
verde, selectali numarul pe care dorif sa il salvafsi
apasaf "Opfuni” (LFK). Selectali "Salvaj in agenda
telefonica", apasali LFK, selectafi locafa hcare doriti
sa salvati. Introduceti numele contactului. Apasali
LFK pentru a salva.

Pentru a salva un nou contact in modul inactiv,
introduceti numarul de telefon pe care doritisafl
salvaf si apasali pe "Opfuni" (LFK). Selectaf
"Salvare in agenda telefonicd", apasati LFK,
selectati locatia in care doriti sa salvati noul
contact. Introducef numele contactului. Apasali
LFK pentru a salva.

Puteti adauga o intrare noua direct in agenda
telefonica. Pentru asta, in modul inactiv apasati
tasta functionala dreapta, apoi butonul Sus, alegeti
Contact Nou >Selectare. Selectali localia in care
doriti sa salvati contactul. Introduceti numele
Contactului, apasati tasta Jos pentru a accesa
campul de introducere text apoi apasati Salvare
(LFK).

10.2  VIZUALIZAREA AGENDEI TELEFONICE

Metoda 1
1 Accesal MENIU si selectali Agenda telefonica

2

20

Introduceli prima litera a contactului pentru a-l vizualiza



3 Telefonul va merge la lista de contacte care incep cu
aceasta litera. Utilizati tastele de navigare SUS / JOS
pentru a derula lista in sus si injos.

Daca apasati ,,#” puteti schimba modul de introducere a
textului.

Metoda 2

L Tn modul Inactiv apasati RFK

2. Introducef prima litera a contactului pe care dorif
sa il vedeti

3 Telefonul va merge in lista de contacte care incep
cu aceasta litera. Utilizati tastele de navigare SUS/
JOS pentru a derula lista Tn sus si injos.

Daca apasati ,,#” puteti schimba modul de introducere a
textului.

10.3 S$TERGEREA CONTACTELOR

10.3.1 STERGEREA UNUI SINGUR CONTACT

Daca dorili sa stergeli un singur contact de pe telefon sau

de pe cartela SIM, procedati dupa cum urmeaza:

1 In MENIU, selectati Agenda telefonica

2 Selectafi contactul pe care dorifi sa il stergefi, apasal
Optiuni-> Stergere

3 Apasali LFK pentru a confirma.

Selectaf Opfiuni-> Stergefi o parte> [a

10.3.2 STERGEREA TUTUROR CONTACTELOR

Daca dorif sa stergeli toate persoanele de contact din
telefon sau din cartela SIM, procedati dupa cum urmeaza:

21



L Tn MENIU selectati: Agenda telefonica-> Optiuni->
Setari-> Stergeti toate contactele

2 Selectali daca dorifi sa stergefi toate contactele de
cartela SIM sau din memoria telefonului si apasati pe
Da pentru a confirma.

10.4 COPIEREA CONTACTELOR

10.4.1 CuUM SA COPIATI UN SINGUR CONTACT

Pentru a copia contactele de pe cartela SIM in telefon sau

din telefon pe cartelele SIM, procedati dupa cum urmeaza:

1 Tn MENIU, selectati Agenda telefonica

2 Selectali contactul pe care dorif sa il copiali

3 Apasali Optiuni-> Copiere, selectali unde doriii sa
copiati contactul si apasati tasta functionala stanga.

10.4.2 Cum SA COPIATI TOATE CONTACTELE

Daca dorif sa copiali toate persoanele de contact din

telefon sau din cartela SIM, procedati dupa cum urmeaza:

1 Tn MENIU selectati: Agenda telefonica-> Optiuni->
Setari-> Copiere toate

2 Selectatilocatia unde doriti sa copiati persoanele de
contact si apasati pe Da pentru a confirma.

10.5 TRANSFERUL CONTACTELOR

Puteti transfera contactele de pe cartela SIM in memoria
telefonului sau din memoria telefonului pe cartela SIM.
Pentru a face acest lucru, selectati MENIU-> Agenda
telefonica-> Opliuni-> Setari-> Transferali toate. Apoi
procedati la fel ca la punctul 8.4.2 despre cum sa copiati
toate contactele (see point Btgd! Nie mozna odnalezé
zrodfa odwotania.)
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10.6 SETARILE AGENDEI TELEFONICE

10.6.1 STATUS MEMORIE

Aceasta optiune va permite sa verificatimemoria cartelei

SIM si memoria telefonului.

In MENIU selectaf-> Agenda telefonica-> Opiiuni-> Setari->
Stare memorie

10.6.2 APELARE RAPIDA

Tnmeniu, selectati: Agendatelefonica-> Optiuni-> Setéri->
Apelare rapida-> Stare, pentru a activa sau dezactiva
apelarea rapida. Daca este activata apelarea rapida si
exista numere de telefon atribuite tastelor 2-9, apasati si
linefi apasata o tasta pentru a efectua un apel telefonic la
numarul atribuit acestei taste.

Pentru a atribui un numar unei taste, in MENIU selectali
Agenda telefonica-> Opfiuni-> Setari-> Apelare rapida.->
Atribuire taste. Apoi selectatio tastala care doriti sa atribuiti
numarul, apasaj LFK, selectali numarul de telefon din
agenda telefonica si apasati din nouLFK.

10.6.3 NUMERE ADITIONALE

TIn meniu, selectati Agenda telefonica-> Optiuni-> Setéri->
Numere adiiionale-> Mod FDN-> pentru a activa sau
dezactiva Apelarea fixa. Pentru a adduga un numar la lista
Apelare fixa, selectali Agenda telefonica> Opfiuni-> Setari->
Apelare fixa-> Lista FD. Apoi, apasati LFK, introduceti
numele si numarul de telefon si salvati apasand LFK.
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1 EFECTUAREA DE APELURI TELEFONICE

11.1  APELARE DIRECTA
I Introduceli numarul de telefon pe care dorif sa-l apela.

Pentru apelurile telefonice internationale vi se solicita
sa formali "00" sau ,+” Tnainte de prefix si
numar.Pentru a introduce ,+” apasati tasta ,*de
doua ori.

. Apasali butonul cu receptorul verde pentru a va
conecta la numarul selectat.

3 Pentru a incheia un apel, apasati butpnul cu receptorul
rosu.

11.2 APELAREA NUMERELOR DIN AGENDA TELEFONICA

Tn modul Repaus, apasati tasta cu receptorul rosu pentru a
intra Tn agenda telefonica. Folosifi tastele SUS / JOS pentru
aselectacontactul pe caredoritisa-lapelati. Daca doritisa
mergeti la o persoana de contact care incepe cu litera U,
apasati tasta 8 de doua ori. Pentru a forma numarul
selectat, apasati tasta cu receptorul verde.

11.3 APELAREA NUMERELOR DIN JURNALUL DE APELURI

Apasali tasta cu receptorul verde atunci cand telefonul este
in modul Repaus pentru a vizualiza Jurnalul de apeluri.
Utilizati tastele SUS / JOS pentru a derula in sus si in jos n
lista Jurnal apeluri. Apasali butonul cu receptorul verde
pentru a efectua un apel telefonic.
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11.4

APELARE RAPIDA

Daca ati alocat Contacte pentru tastele 2-9, in modul
Repaus, apasal si menlineli apasata tasta cu numarul pe
care dorili sa-1 apelaf pentru a efectua un apel telefonic.

11.5 AJUSTAREA VOLUMULUI APELURILOR TELEFONICE

Tn timp ce vorbii la telefon, apasali tasta DREAPTA sau
STANGA pentru a mari sau micsora volumul conversalei.

11.6  OPTIUNIIN TIMPUL APELULUI

Pentru a activa difuzorul, in timp ce vorbii la telefon, apasati
tasta functionala dreapta. Pentru a dezactiva modul difuzor,
apasati din nou tasta.

Intimpul conversatiei, apasati Optiuni pentru a activa funcii
suplimentare:

Anulare: anuleaza un apel telefonic.

Terminarea apelului telefonic: incheie conversatia.
Apel nou: va permite sa efectuati un nou apel
telefonic.

Agenda telefonica: va permite sa intrati in agenda
telefonica, de ex. pentru a verifica numarul de
telefon.

Jurnal apeluri: va permite sa vizualizafi jurnalul de
apeluri.

Mesaje: va permite sa vizualizati mesajele citite /
salvate.

Inregistrator de voce: incepe inregistrarea unei
convorbiri telefonice

Dezactivare: activati / dezactivati microfonul
DTMF: permite activarea / dezactivarea DTMF
Volum: ajusteaza volumul conversatiei.
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11.7 TRANSFERUL APELURILOR

Este un serviciu de retea si trebuie activat impreuna cu
furnizorul de servicii. In timpul unui apel, apasati LFK si
selectaf opfunea Apel nou, introducefi numarul si apasaj
receptorul verde. Dupa stabilirea conexiunii telefonice,
apasall LFK si selectali opfunea Transfer. Apasali LFK
pentru a confirma, "Da" pentru a transfera apelul telefonic.

11.8 RASPUNSUL LA APELURILE TELEFONICE

Pentru a raspunde la un apel telefonic, apasati tasta cu
receptor verde.

Pentru a respinge un apel telefonic, apasati tasta cu
receptor rpsu.

Pentru a trece un apel telefonic pe modul silentios, apasali
tasta functionala dreapta.

12  JURNAL DE APELURI

Pentru a intra in Jurnalul de apeluri, accesali meniul
principal si selectali Jurnal apeluri, apoi selectal:

Apeluri pierdute (Pentru afisarea apelurilor telefonice
nepreluate). Daca ali ratat un apel telefonic, in colul din
stdnga sus va aparea o pictograma cu receptor in Modul
Asteptare.

Numere formate (Pentru afisarea numerelor apelate).
Apeluri primite (Pentru afisarea numerelor de telefon la care
S-a raspuns)

Toate apelurile (Pentru afisarea tuturor apelurilor telefonice)
Pentru a vedea detaliile apelului telefonic (durata, numarul
de apeluri telefonice etc.), apasati tasta OK.

26



Important: Pentru a vizualiza Jurnalul de apeluri, este
suficient sa apasati tasta cu receptorul verde Th modul
Repaus.

Simbolurile de culoare eticheteaza tipurile de apel.

Dupa ce ali selectat un apel telefonic corect, apasal tasta
funclionala stanga pentru a vedea opfuni suplimentare:

- Previzualizare, afiseaza detaliile unui apel telefonic

- Apelare, pentru a apela numarul respectiv

- Trimite un mesaj text, Va permite sa trimiteti un mesaj
text,

- Salvare in Agenda, Va permite sa adaugati un numarin
agenda telefonica,

- Adaugare la lista neagra, puteti adauga la lista de
numere blocate,

- Editare inainte de apelare , Va permite sa editati numarul
fnainte de a efectua un apel telefonic,

- Sterge, Sterge o anumita intrare.

13  MESAJE

Telefonul va permite sa trimitefi si sa primili mesaje text. Telefonul
nu va permite sa primiti mesaje multimedia.

Daca pe ecran apare pictograma Ig aveti cel putin un
mesaj necitit. Pentru a intra in meniul de mesaje text,
apasati butonul functional stanga si selectati Mesaje-
>Inbox.

13.1 CREAREA SI TRIMITEREA DE MESAJE TEXT

1 Intrati Tn meniu, apoi selectati: Mesaje> Creare
Mesaj> Mesaj text pentru a accesa editorul text,
2 Scrieli mesajul.
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Schimbarea modurilor de introducere: Pentru a
putea schimba modul de introducere (cifre, litere
mici si majuscule), apasai tasta ,#*; daca dorif sa
inseraf un simbol, apasali , *,

Trimiterea de mesaje: Apasati Optiuni>Trimite
catre si selectati daca doriti s& introduceti manual
numarul sau un contact din agenda telefonica.
Selectaj numarul si apasai ,OK‘. Daca dorii s
transmiteti un mesaj text catre mai multi destinatari,
puteli adduga mai multe numere. Pentru a trimite
mesajul, apasati Optiuni>Trimite.

Salvarea mesajului: Pentru a salva mesajul pe

care |-ati scris, apasati Optiuni>Salvare. Mesajul va
fi salvat in dosarul Ciorne. Puteti activa salvarea
automata a mesajelor trimise; pentru a face acest
lucru, mergefi la MENIU si selectali: Mesaje->
Setari-> Mesaj text-> Salvare mesaje trimise

13.2 CITIREA S RASPUNSUL LA MESAJELE TEXT

1

!

Daca pe ecran apare o pictograma de mesaj necitit sau
daca vrefi sa citifi mesaje mai vechi, in MENIU selectat;:
Mesaje->Inbox. Pentru a citi un mesaj, apasali tasta OK.
Tn timp ce citif, puteii utiliza opiuni suplimentare ap&sand

Pictograma CA din dreptul unui mesaj inseamna ca
acesta nu a fost inca citit.

Daca apasati "Opfuni” in timp ce citili mesajul, se vor afsa
funclii suplimentare:

- Raspuns: trimitefi un mesaj text expeditorului

- Apelati: apelati expeditorul

- Redirectionare: va permite sa redireclional mesajul catre
alt destinatar

- Stergere: sterge mesajul
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- Avansat: va permite sa utilizati numarul.

13.3 CASUTE MESAJE TEXT

13.3.1 INBOX

Mesajele primite apar aici.
Pentru a naviga n inbox, utilizati tastele SUS & JOS.

13.3.2 CIORNE

Puteti salva mesajul netrimis in dosarul "Ciorne". Pentru a

face acest lucru, introducelfi mesajul si dupa ce apasali tasta
pentru functiinala stanga, selectati "Salvare".

Accesali dosarul Ciorne pentru a trimite, sterge sau edita mesaje
salvate.

13.3.3 OutsBox

Daca nu reusili sa trimitef un mesaj, acesta va fi salvat hcasuta
de iesire.

13.3.4 TRIMISE

Daca utilizali opfunea "Salvali mesajele expediate”,
mesajele trimise vor fi salvate in caseta de expediere.
Pentru a naviga in inbox, utilizati tastele SUS si JOS.

13.4 $TERGERE MESAJE

Pentru a sterge un mesaj selectat, accesati previzualizarea
mesajelor si apoi optiunile siselectati "Stergeti”.

13.5 SETARIMESAJE

Accesali MENIU si selectaf: Mesaje-> Setari mesaje text,
apoi selectati:
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e SIM:

- Numarul Centrului de Mesaje Text functioneaza ca
intermediar intre abonati in timp ce se realizeaza
transmiterea de mesaje. Pentru a trimite un mesaj text de
pe un telefon mobil, trebuie sa salvati un numar corect de
centru de mesaje text.

- Raport de livrare: Puteli seta telefonul in vederea primirii
unei note care confirma ca mesajul text a fost livrat
destinatarului (serviciu de retea)

- Raspuns prin acelasi centru: va permite sa activati
/dezactivati o astfel de functie

e  Starea memoriei

Va permite sa verificati starea memoriei atat pe cartela SIM,
cat si pe telefon.

e  Salvati mesajele trimise

Vapermite saactivati/dezactivati salvarea mesajelor
trimise.

e  Memorie preferata

Va permite sa selectati daca mesajele vor fi salvate pe
telefon sau pe cartela SIM.

13.6 MESAGERIE VOCALA

Mesageria vocala este un serviciu de retea care permite
apelantilor sa lase un mesajvocal atunci cand nu puteti
raspunde la apelul telefonic. Pentru a afla mai multe,
contactati furnizorul de servicii. Daca doriti sa schimbati
numarul de mesagerie vocala, in MENIU selectat;:
Mesaje>Setari->Mesaje text->SIM->Mesagerie vocala si
introduceti numarul corect.
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Puteti obtine numarul de mesagerie vocala de la furnizorul de
servicii. Pentru a va conecta la mesageria vocala, este

suficient sa apasal si sa lineli apasata tasta
14  INSTRUMENTE

14.1 CALENDAR

Pentru a activa calendarul, selectali in MENIU: Instrumente-
> Calendar.

Folositi tastele Sus / Jos / Dreapta / Stanga pentru a va
deplasa intre zile.

Apasali tasta funcfonala stanga pentru a obfine opfuni
suplimentare:

- Previzualizare: permite vizualizarea unui eveniment
programat,

- Vizualizare toate: permite vizualizarea tuturor
evenimentelor programate,

- Adaugare eveniment: permite adaugarea unui eveniment
nou.

- Stergere eveniment: permite stergerea unui eveniment

- Accesali data: introducef data la care dorili s& mergel

- Mergeti la data curent&: permite sa mergeti la ziua curenta,
- Vizualizare saptamana, modifica vizualizarea calendarului.

14.2 CALCULATOR

Pentru a activa Calculatorul, in MENIU selectati
Instrumente-> Calculator. Putef efectua patru operali
matematice de baza: adaugarea, scaderea, multiplicarea si
impartirea.
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Introduceli primul numar utilizand tastele 0-9, apoi utilizal
tastele SUS / JOS / DREAPTA / STANGA pentru a selecta
o operatfe si introducef numarul urmator. Apasatli OK.

14.3 PLAYER AuDIO

Pentru a utiliza playerul audio, este necesara instalarea unui
card MicroSD (nu este inclus Tn pachet).

Utilizarea playerului va permite sa redali fisiere audio.
Acestea trebuie sa fie stocate in folderul Muzica mea pe
cartela de memorie. Daca sunt inregistrate unele fisiere noi,
dupa ce af pornit playerul, selectali Lista -> Optiuni->
Refincarcare lista. Pentru a porni sau a intrerupe redarea,
apasatitasta OK. Daca nudoriti cafisierele safie redate In
fundal, inainte de a parasi redarea player-ului, apasati OK.
Puteti sa va deplasati intre fisierele audio apaséand tastele
STANGA si DREAPTA. Pentru a modifica opjiunile de
redare, selectati:

Lista -> Opliuni> Setari.

Apasali tasta SUS pentru a schimba opfunile de redare.
Reglali volumul apasand tastele * si #.

Telefonul accepta fisiere WAV, AMR.

14.4  VIZUALIZARE POZE

Tn meniul selectali: Organizator-> Vizualizator foto.

Pentru a utiliza vizualizatorul de fotografii, este necesara
instalarea unui card MicroSD (nu este inclus in pachet).
Utilizand o astfel de opliune, putef vizualiza o lista de imagini
salvate pe cartela de memorie din dosarul Fotografii. Unele
formate nu sunt acceptate de telefon; telefonul are, de
asemenea, limitari in ceea ce priveste dimensiunea imaginii.
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Pentru a deschide o imagine apasati OK sau tasta
functionala stanga -> Optiuni -> Previzualizare pentru a
accesaurmatoarele activitati: Rotire imagine, Utilizare ca,
Detalii imagine.

14.5 APARAT DE INREGISTRAT

Puteti inregistra muzica sau alte sunete.

- Selectali in MENIU: Organizator-> Inregistrare vocalé

- Pentru a porni sau a intrerupe inregistrarea, apasati OK.
- Pentru a incheia inregistrarea, apasal tasta funcfonala
dreapta.

Inregistréarile sunt salvate in directorul Audio. Exista
posibilitatea de a reda inregistrarea. Pentru a face acest
lucru, apasatitastafunctionalastanga,Optiuni”->Lista,
redalf inregistrarea si apasali tasta OK.

14.6 MANAGERUL DE FISIERE

In MENIU: Organizator-> Manager fisiere

Apasali tasta pentru funciii stanga Optiuni:
o Deschidere: selectali pentru a deschide un dosar
selectat.
. Format: selectali pentru a formata o unitate
selectata
. Detalii: selectali pentru a afisa informati de baza.

Dupa ce deschideti dosarul, exista urmatoarele optiuni:

e Deschidere

 Creatiundosar: selectati pentru a crea un dosar nou intr-o
locatie selectata,

¢ Redenumili: va permite sa redenumif dosarul

¢ Stergere: permite stergerea dosarului

o Copiali: copiaza un singur dosar



e Transfer: transfera un singur dosar
14.7 SERVICII RETEA

14.8 SERVICIISIM

Tn afaré de caracteristicile aparatului, o carteld SIM va poate
oferi servicii suplimentare. Numele si opfiunile unui astfel de
meniu depind de tipul de serviciu disponibil.

Serviciile care necesita acces la Internet pot fi indisponibile.

15 ALARMA

Exista 5 alarme independente din care puteti alege. Pentru
a activa alarma, in MENIU selectali: Alarma. Selectafalarma
dorita si apasali pe Editare. Putef sa activatj / dezactivatj
alarma, sa setati ora la care alarma sa porneasca, sa setali
amanarea, repetarea si sunetul de alarma. Chiar daca
telefonul este pornit, alarma va porni daca bateria este
fncarcata. Daca alarma porneste, apasali tasta functionala
stanga pentru a dezactiva. Apasati tasta funciionala dreapta
pentru a amana; alarma va porni din nou dupa timpul de
amanare selectat.

16  RaADIO
Telefonul are un radio FM incorporat.

Avertisment: Calitatea recepiiei depinde de localizarea
dumneavoastra. Receptia posturilor de radio poate fi
influentatd de diferili factori care ar putea cauza o calitate
scazuta a receptiei; Calitatea slaba a receptiei nu este un
motiv pentru a depune o plangere cu privire la produs.
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Pentru a activa radioul, selectati din MENIU: Radio FM.
Pentru a activa / dezactiva radioul, apasali tasta OK. Tnainte
de a opri radioul, opriti redarea radioului apasand tasta OK,
apoi apasati tasta cu receptorul rosgu.

Functiile tastelor in timpul redarii radiului:

e DREAPTA: urmatorul canal

STANGA: canalul anterior

[

e SUS: cresterea frecventei cu 0,1 MHz

e JOS: frecventa descrescatoare cu 0,1 MHz

e #: Crestere volum

e *:Scadere volum

e Butonul cu receptor rosu: reveniti lameniu

e Taste 1-9: selectarea postului de radio din lista de
canale (canalele radio trebuie salvate)

17  SETARI

Selectati in MENIU: Setari, apoi:

17.1  SETAREA DATEI Sl A OREI

Pentru a seta data si ora, selectati din MENIU: Setari-> Data &
Ora. Selectali "Fus orar", pentru a selecta un oras dorit si
apoi "Setare ora / data" pentru a introduce ora / data.
Utilizati tastele Sus / Jos / Dreapta / Stanga pentru a va
deplasa intre timp si data; Utilizati tastele 0-9 pentru a
introduce data si ora.

De asemenea, puteti seta formatul orei (12h sau 24h),
formatul datei (DD / MM/ YYYY, MM / DD / AAAA sau
YYYY / MM / DD) si separatorul de date.

n cazul in care acumulatorul a fost scos, dupa
reintroducerea bateriei, trebuie sa o setati din nou (daca nu
sunt luate automat din retea).
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Optiune: Actualizarea dupa schimbarea fusului orar permite
activarea / dezactivarea funcliei de actualizare automata
dupa modificarea fusului orar.

Optiunea Modificare temporala automata va permite sa
selectati ca dupa ce ati pornit telefonul, timpul sa fie ajustat
automat.

17.2  PROFILURI

Exista cateva profiluri pe telefon, din care sa alegeti in
functie de o anumita situalie. Putef activa si ajusta fiecare
profil dupa nevoile dvs., cu exceptia profilului Silentios.
Exista profiluri ca: General, Silentios, In aer liber.

Tn profiluri, utilizali opfunea Ajustare pentru a modifica:

- Tipul tonului de apel (singur sau repetat)

- Sunetul de apel

- Volumul tonului de apel

- Alerta de mesaj text

- Volumul de alerta pentru mesaje text

- Sunetul tastaturii

- Volumul tastelor

- Activall / dezactivali avertizarile de avertizare de
avertizare.

In modul Repaus, finei apasata tasta # pentru a activa
profilul Silentios; linefi din nou apasata tasta # pentru a
reveni la profilul anterior.

17.3 LivBA

Va permite sa modificali limba meniului. Daca ali setat din
greseala o limba straina, pentru a schimba fnapoi la limba
doritd, Tn modul Repaus, apasati:

- Ix OK
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- 2x SUS

- 1x OK

- 2xJOS

- Ix OK

Selectaf limba dorita si apasali OK.

17.4 ECRAN

17.4.1 IMAGINE DE FUNDAL

Selectaf un fundal pentru telefon (acesta va funcfiona ca
fundal pentru ecranul dvs. in modul Repaus).

17.4.2 BLOCAREA AUTOMATA A TASTATURII

Aceasta caracteristica permite setarea timpului pentru
blocarea automata a tastaturii.

17.4.3 ILUMINARE DE FUNDAL

Afisarea fundalului ecranului: permite setarea timpului de
iluminare din spate a ecranului de afisare.

17.4.4 LUMINOZITATE

Aceasta functie permite setarea luminozitatii ecranului.
Utilizati tasta STANGA / DREAPTA pentru a regla
luminozitatea.

17.5 SETARIDE SIGURANTA

17.51 CoDPIN

Daca aceasta functie este activata, telefonul va va solicita sa
introduceti codul PIN de fiecare data cand telefonul este
pornit; puteti modifica codul PIN.
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17.5.2 SECURITATE TELEFON

Puteti activa blocarea telefonului. De fiecare data cand
pornili telefonul, este necesar sa introducefi codul de
deblocare. Codul implicit este 1122.

17.6 SETARIAPEL

17.6.1 NUMAR ASCUNS

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul dvs. ofera un
astfel de serviciu, va fi necesara o configurare. Aceasta
caracteristica va permite sa nu afisati numarul dvs. in imp ce
apelati.

Selectati"Retea", "Ascunde numarul" sau "Trimite numarul” si
apasati "Ok".

17.6.2 APELIN ASTEPTARE

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul dvs. ofera un astfel
de serviciu, va fi necesara o configurare.

Dupa intrarea in meniu si introducerea optiunii: Setari-> Setari
apeluri-> Apel in asteptare, puteti verifica disponibilitatea si
puteli decide daca dorili sa activali o astfel de caracteristica.
Daca apelul in asteptare este activat si utilizatorul vorbeste

la telefon, acesta va fi avertizat printr-un sunet special in
cazul in care are un alt apel telefonic. Puteti rdspunde celui
de-al doilea apel telefonic si sa il suspendati pe primul.

17.6.3 REDIRECTIONARE APELURI

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul dvs. ofera un
astfel de serviciu, va fi necesara o configurare. Utilizatorul ar
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putea directiona direct apelurile telefonice catre mesageria
vocala sau catre orice alt numar.
1 Pentru a selecta Redirectionarea apelurilor, in MENIU
accesati Setari-> Setéri apeluri-> Redirectionare apel
2 Apoi alegeti modalitatea de directionare a apelurilor din
lista disponibild:1 Toate apelurile telefonice
(redirectioneaza orice apel telefonic pe care il primiti) 2
Cand sunteti indisponibil (redirectioneaza apelurile daca
telefonul este inchis sau n afara ariei de acoperire a
retelei) 3 Cand nu raspundeti (redirectioneaza apelurile
daca nu raspundeti la ele) 4 Cand este ocupat
(redirectioneaza apelurile daca vorbiti deja la telefon) 5
Redirectionare orice conexiuni de date 6 Anulare toate
redirectionarile.
Pentru a folosi acest serviciu, apasati Activare si
introduceti numarul catre care dori{i sa redirectionati
apelurile; daca dorifi sa renuntati la serviciu, apasati
Dezactivare.
Pentru a verifica starea curenta a acestui wserviciu,
mergeti la Verificare Status.

oo

17.6.4 RESTRICTIONAREA APELURILOR

Este un serviciu de retea. Daca furnizorul dvs. ofera un

astfel de serviciu, va fi necesara o configurare. Aceasta

functie va permite sa restrictionati anumite apeluri

telefonice.

I Accesali in MENIU:

Setari-> Setari apeluri-> Restrictionare apeluri

! Selectatitipul de apeluri telefonice pe care doriti sé le
restricfonali din lista. Putef restricfona orice apeluri de
iesire, internationale, internationale (cu exceptia celor
acasa), orice apeluri telefonice primite si apeluri telefonice
in roaming. Puteti de asemenea sa actualizati parola
pentru deblocare.
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17.6.5 LISTANEAGRA

Puteti adduga un numar la lista neagra. Daca este activata o
astfel de funciie de blocare a apelurior primite si a mesajelor
text, orice apel sau mesaj primit de la un astfel de numar
vor fi respinse automat.

17.6.6 MEMENTO DURATA APEL

Puteti activa optiunea de monitorizare a duratei apelurilor
telefonice. Veti auzi un sunet de fiecare data cand se
depaseste timpul selectat de dumneavoastra (31-60sec)
sau dupa ce a trecut o anumita perioada (2-3000sec).

17.6.7 REDIRECTIONAREA AUTOMATA

Daca aceasta funcie este activata, atunci cand nu reusiti sa
efectuati un apel telefonic, telefonul va reapela automat
numarul.

17.6.8 ALERTA APEL PRELUAT

Daca aceasta functie este activata, dupa efectuarea cu
succes a apelului, veti auzi o alerta de notificare.

17.6.9 RASPUNSUL LA APELURI

Puteti seta sa raspundeti la un apel telefonic cu orice tasta
atunci cand o apasati.

17.7 SETARIDE RETEA

Setarearetelei: este posibil sa selectati manual sau automat un
furnizor de servicii.

40



17.8 MoD AVION

Puteti activa modul avion. Daca acest mod este activat, nu
exista nicio conexiune cu reteaua GSM si nu este posibila
efectuarea de apeluri telefonice sau trimiterea / primirea

mesajelor.

17.9 REVENIREA LA SETARILE DIN FABRICA

Utilizati aceasta optiune pentru a reveni la setarile din
fabrica. Selectali in MENIU:

Setari->Revenire la setarile din fabrica si apoi introduceti
codul de securitate. Pentru a finaliza, confirmati apasand
butonul cu receptorul verde.

Avertisment: Codul de securitate implicit este 1122 ]

18 CONECTAREA LA CALCULATOR

Puteti conecta telefonul la un computer printr-un cablu USB si
putefi copia si transfera fisiere intre telefon si computer. Pentru
a va conecta:

- Introduceti cablul USB 1in telefon,

- introduceti celdlalt capat al cablului in mufa din computer,

- Vetivedea un mesaj pe ecranul telefonului: "Dispozitiv de
memorie in masa" si "Port COM. Selectali dispozitivul de
memorie de masa.

19 INTREBARI FRECVENTE (DEPANARE)

Numai lucratorii calificati in domeniul serviciilor sunt
autorizali sa repare telefonul. Reparatile si modificarile
neautorizate vor anula garaniia producatorului!
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+Nu se poate
efectua apelul
telefonic®

Asigurati-va ca numarul pe care il formati
este corect. Daca efectuali un apel telefonic
internafonal formafi un cod de fara Thainte c
numarul de telefon (de ex. 0,049 sau 49
pentru Germania).

Daca aveli o cartela preplatita, asigurali-va
ca exista fonduri suficiente disponibile

pentru a efectua un apel telefonic.

»,Nu a fost
detectata o
cartela SIM, pot
fi efectuate
numai apeluri
de urgenta
(112)"

Asigurati-va ca SIM-ul este instalat corect.

,Telefonul nu
funclioneaza.
Telefonul nu se
fncarca atunci
cand este
conectat la
priza“

Telefonul poate fi oprit. Pentru a porni
telefonul, apasati tasta Efectuare Apel
meniineli apasat timp de aproximativ 3
secunde.

Daca nu ali folosit telefonul pentru o lunga
perioada de timp, bateria ar putea fi
Lprofund-descarcata“; pentru a recupera o
baterie descarcata profund lasati
incarcatorul in priza, chiar daca nu se
afiseaza nicio imagine pe ecran.

<

<
5

,Pot efectua un

apel telefonic in

timpul sederiiin
strainatate?”

Daca sunteli in afara farii si  serviciul
ROAMING este activat, telefonul va utiliza in
mod automat reteaua de telefonie straina.
Pentru a afla mai multe, contactati furnizorul
de servicii.
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LPot efectua un
apel de urgenia
in cazul in care
nu exista relea
sau in cazul in
care nu exista
fonduri in contul

Daca sunteti in zona fara acoperire nu pot fi
efectuate apeluri.

Daca nu aveli fonduri disponibile Tn cont, pot
fi efectuate apelurile de urgenia

meu?“
,Cum sa Daca este afisat un mesaj ,nu funclioneaza*
obtineti inseamna ca nu existd semnal sau nu exista
maximum de  fonduri suficiente disponibile in cont. In
acoperire?* acest caz, doar efectuarea de apeluri de

urgenia la 112 va fi posibila in cazul in care
utilizatorul este in cadrul retelei unui alt
furnizor.

Cladirile, spre exemplu, reduc puterea
semnalului, prin urmare va recomandam sa
\va apropiaf de o fereastra sau sa va mutali
intr-o zona care nu este inconjurata de
multe cladiri.

"Pe ecran apare
mesajul”
Apasali * pentru
a debloca",
tastele nu
funclioneaza"

Blocarea tastaturii este activata. Deblocati
tastaturaapasand tasta functionala stanga,
apoi apasati * (stea).
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,Ce este un
centru pentru
mesaje text?”

Acesta este numarul de centru al furnizorului
de servicii de stocare a tuturor mesajelor text.
Numarul este stocat pe cartela SIM, dar
putefi schimba numarul de telefon din meniu
si puteli introduce un alt numar.

,Cand este
perceputa taxa
pentru
efectuarea unui
apel telefonic?”

Taxa pentru efectuarea unui apel telefonic
este perceputa imediat ce se realizeaza un
apel telefonic. Pentru a afla mai multe despre
detaliile de taxare, contactati furnizorul de
servicii.

,Cum va puteti
asigura ca un
mesaj text a
fost livrat
destinatarului ?

Activati optiunea Raport livrare. De indata ce
mesajul text este livrat destinatarului, veti
primi un mesaj de retur (serviciu de retea).
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20  CONDITII DE GARANTIE

Telefonul este acoperit de garantie; Pentru a beneficia de
garaniie, este necesara o dovada a achizifei.

Pentru repararea defectelor de telefon care apar din cauza
utilizarii defectuoase, a descarcarilor electrostatice si a
loviturilor de trasnet se va percepe o taxa de service. Orice
incercare de a repara sau modifica telefonul pe cont propriu
va duce la pierderea garantiei.

Cele de mai sus sunt prezentate doar pentru informare.

21  INFORMATII DESPRE BATERIE

Exista o baterie in telefon. Bateria poate fi reincarcata cu un
fncarcator care este inclus in pachet.

Durata de viala a bateriei depinde de condilile in care
telefonul este utilizat.

Durata de viala a bateriei depinde de condifile in care
telefonul este utilizat. Distanla fata de releul de transmisie,
numarul si durata apelurilor telefonice au un impact
semnificativ asupra duratei de viatd a bateriei. In timpul
deplasarilor, telefonul comuta intre relee si aceste comutari
au, de asemenea, un impact negativ asupra duratei de viata a
bateriei.

Dupa mai multe incéarcari si descércari, bateria isi va pierde
capacitatea de incarcare. Va rugam sa achizijonaji o baterie
noua daca observati o scadere semnificativa a performaniei
acesteia.

Utilizali numai baterii recomandate de producator. Nu lasali
niciodata tncarcatorul in priza pentru mai mai mult de 2-3
zile.
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Nutineti telefonul in locuri excesiv de calde. Temperaturile
ridicate ar putea avea un impact negativ atat asupra
bateriei, cat si asupra telefonului.
Nu folosiii 0 baterie care este evident deteriorata.
Procedand astfel, puteti cauza un scurt-circuit, ceea ce
poate duce la deteriorarea telefonului. Asigurati-va ca
bateria este instalata corespunzator, in conformitate cu
polarizarea.
Nu lasati bateria in locuri excesiv de calde sau reci,
deoarece se poate reduce semnificativ durata de viata a
bateriei. Temperatura de depozitare recomandata este
cuprinsa intre 15 ° C si 25 ° C. Instalarea unei baterii reci in
telefon poate afecta functionarea acestuia, conducéand la
deteriorarea sa.
Bateriile vechi prezinta riscuri de mediu.
Acestea ar trebui sa fie depozitate intr-un loc
special, intr-un container special, in
conformitate cu reglementarile in vigoare.
Nu aruncati niciodata bateriile sau
incarcatoarele laolaltd cu deseurile menajere, acestea ar
trebui sa fie depozitate separat in vederea reciclarii.

NU ARUNCATI NICIODATA BATERIILE
INCARCATOARELE iN FOC!

22  INFORMATII SAR

Acest telefon respecta toate standardele internationale
referitoare la impactul undelor radio. Produsul primeste s
emite unde radio. Acesta este destinat sa indeplineasca toate
cerintele de siguranta referitoare la impactul undelor radio
recomandate de directivele internationale.  Aceste
recomandari au fost elaborate de Comisia Internaiionala de
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Proteclie Tmpotriva Radiafilor Non-lonizate (ICNIRP), o
organizafie stiinfficd independentd care se preocupa de
siguranta tuturor persoanelor, indiferent de varsta sau de
starea de sanétate. in recomandarile referitoare la impactul
undelor radio, termenul este utilizat pentru a marca Rata
Specifica de Absorbtie (SAR).

Asa cum a recomandat de ICNIRP, valoarea maxima a SAR
pentru echipamente portabile este de 2,0 wati pe kilogram (W

/ kg). Valoarea SAR este determinata la puterea maxima de
transmisie; valoarea realda SAR in timp ce produsul este in
funcliune este de obicei mai mica decat nivelul indicat. Astfel
de discrepante rezultd din modificarile automate de energie
necesara pentru asigurarea functionarii la nivelul minim cerut
pentru a fi conectat la relea.

Cu toate ca valorile SAR pot varia in functie de modelul de
telefon sau chiar de diferitele pozitii ale aceluiasi model, toate
acestea sunt conforme cu reglementarile referitoare la nivelul
sigur de radiatii.

Potrivit OMS, cercetarile actuale indica faptul ca nu este
necesara aplicarea de restrictii speciale in utilizarea
dispozitivelor portabile. Potrivit OMS, pentru reducerea
radiafiilor sunt recomandate reducerea duratei conversajilor
sau utilizarea castilor sau a difuzorului, precum si pastrarea
telefonului departe de corp sau de zona capului.

Valoarea cea mai mare a SAR masurata in teste

SAR - dispozitiv 1anga 0,841 W / kg 10g (GSM900)
cap 0,176 W / kg 10 g (GSM1800
SAR - dispozitiv 1anga 1,123 W/ kg 10g (GSM900)
corp 0,544 W / kg 10 g (GSM1800)
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Valorile SAR pot varia in funciie de reglementarile locale
referitoare la acesta, la cerintele de testare si din cauza
frecventelor diferite dintr-o anumitaretea.
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23  PROTECTIA MEDIULUI

Important: Telefonul respecta prevederile Directivei
Europeane privind deseurile de echipamente electrice §
electronice 2002/96 / CE (DEEE) si Legea
Poloneza privind Deseurile de echipamente
electrice si electronice. Un astfel de logo ne arata
BN 3 cchipamentul, dupa utilizare, nu trebuie s3 fie
eliminat in fluxul normal de deseuri.

Nota: Nu aruncati niciodata telefonul si accesoriile in
reteaua municipala de deseuri!!! Produsul trebuie utilizat
numai in locuri autorizate. Manipularea corespunzatoare a
deseurilor provenind din echipamentele electrice si
electronice ajuta la mentinerea sanatatii si protejarea
mediului reducénd riscurile care decurg din prezenta
componentelor periculoase, depozitarea si utilizarea
deficitara a unor astfel de echipamente.
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24 DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

radoé¢ kamunikacji
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Tel; 4

ychy Fax +4 www.maxcom.pl

Declaratia de Conformitate 06/2017/RED

Numele si adresa Producatorului :

Maxcom S.A., ul. Towarowa 23a, 43-100 Tychy, Poland

exclusiva a

Prezenta declaraie de este emisé pe ra

Obiectul declarafei:
GSM Mobile phone
Nume Model: MM35D

o

Uniunii:

Directiva 2014/53/UE
Directiva2011/65/UE (RoHS)

Trimiteri
se declara conformitatea:

trimiteri ificatii inlegatura cu care

EN 50360:2001/A1:2012
EN 50566:2013/AC:2014
EN 62209-1:2006
EN 62209-2:2010

Test Report STS1702015H01-02, 2017-07-03

ETSI EN 301 511 V12.5.1 (2017-03)

Test Report STS1705224W01-01, 2017-06-21

Final draft ETSI EN 303 345 V1.1.7 (2017-03)

EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010

+A12: 2011+A2:2013

Test Report STS1704240W02, 2017-07-03

Test STS1702015A01-02, 2017-06-22

Draft ETSI EN 301 489-1 V2.2.0 (2017-03)
Draft ETSI EN 301 489-52 V1.1.0 (2016-11)
EN 55032:2015;

EN 55024:2010;

EN 55020:2007/A12:2016

Test Report STS1702015E01-02, 2017-06-21

Organismul notificat:
Phoenix Testlab, numar: 0700

aefectuatinterventiei in conformitate cu ANEXA 111, Modulul B Directiva 2014/53/UE sia emis

certificatul de examinare UE de tip
Certificate No. 17-212137

Semnat pentru si in numele: MAXCOM S.A.

locul sidata emiterii
Tychy, 2017-07-05

KRS: 00004101970 \IP: 6462537364

name, function:
Adam Grzy$, Development Director

N: 277703221 KA 102 000,00 21
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Daca este necesara asistena tehnica, contactaf
departamentul tehnic la 48 32 325 07 00 sau trimiteti un e-
mail la adresa:

serwis@maxcom.pl

Site-ul nostru:
http://www.maxcom.pl/

MAXCOM SA
ul. Towarowa 23a
43-100 Tychy
Polonia

Tel .: 4832327 7089
Fax: 48 32 327 78 60
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E-mail: office@maxcom.pl
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